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LA BALADA DEL VIAJERO SOMBRIO

Se detendrd a mi puerta un viajero en la noche.
Yo le diréd:—Vuelva mafiana!

Y serd sd6lo un punto alld lejos,

una sombra en el alba,

Toearin a mi puerta—pleno sol—tres vinjeras,
Yo les diréd:—Vuelvan mafiana !
Y sevin c¢omo pnntos luminosos, lejanas

en la noche cervada,

Todos los que algiin dia hagan alto en mi pusarta,
podrin oir: Vuelvan mafiana!
Yo seré la esperanza que contesta g las & i hrag

a las sombras gque pasan

Povoonan din vendrd noan fombra de sombra,
sorda ol amor ¥y a la esperanza ;

¥ no podré decirle con mi voz dilatoria:
Vuelva mafiana .. ..}

Agustin ACOSTA. &
(Clubano)

EL NIRO QUE JUEGA

Agiles de flesta sus manos alegpres
dejaron el libro de cuentos felices,

¥y armado de suefios, por salvar la nifia
de los pies de plata

se marchdé a la India

en un tren de lata que eaming solo.
Pronto, sin fatigas, se animaron mundos,
Los largos paisajes llenarvon el patio.
Al fin se detiene crecido de hazafias,

El poeta es un hombre que vive jugando

en el patio grande de su corazon.

Humberto ZARRILLI
(Uruguayo)
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